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LV: Fens tehniskais 2000 W
LT: Orapiité 2000 W

EE: Kuumaohupuhur 2000 W
EN: Hot air gun 2000 W
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LV: LIETOTAJA ROKASGRAMATA

LT: NAUDOTOJO VADOVAS
EE: KASUTUSJUHEND

EN: USER MANUAL



LV: SVARIGI NORADIJUMI PAR DROSIBU

SAGLABAJIET SO INSTRUKCIJU
Ja stravas vads ir bojats, lai izvairitos no apdraudéjuma, ta nomaina javeic razotajam, ta servisa
parstavim vai lidzvertigi kvalificétai personai.

ja ierice netiek lietota uzmanigi, var izcelties ugunsgréks, tadél

- esiet piesardzigi, lietojot ierici vietas, kur atrodas degosi materiali;

- nevérsiet ierici pret vienu un to pasu vietu ilgaku laiku;

- nelietojiet to spradzienbistama vidé;

- jaapzinas, ka karstums var tikt novadits uz degoSiem materialiem, kas nav redzami;

- péc lietoSanas novietojiet ierici uz stativa un pirms uzglabasanas laujiet tai atdzist;

- neatstajiet ierici bez uzraudzibas, kad ta ir ieslégta.

So ierici nedrikst lietot personas (tostarp bérni) ar fiziskiem, uztveres vai garigiem
traucéjumiem, ka arT bez darbam nepiecieSamajam iemanam un zindSanam, ja vien
iepriekS minétas personas neatrodas par vinu drosibu atbildigas personas uzraudziba. Lai
nepielautu spélésanos ar ierici, bérni ir jauzrauga.

Drosibas noteikumi

BRIDINAJUMS: Dro$ibas noteikumu neievéro$ana, stradajot ar karsta gaisa instrumentu,
var izraisit aizdeg8anos, eksploziju, elektriskas stravas triecienu vai apdegumus. Pirms
instrumenta lietoSanas izlasiet lietoSanas instrukciju un vienmér ievérojiet droSibas
noteikumus. Saglabajiet So instrukciju un nododiet tas personam, kuras nav sanémusas
noradijumus pirms instrumenta lietoSanas.

BRIDINAJUMS: Bojats korpuss vai atvérta ierice var izraisit bistamu elektriskas stravas
triecienu. Neatveriet ierici, ka arT nelietojiet bojatu ierici. Nedrikst urbt korpusa, pieméram,
lai piestiprinatu uznémuma etiketi. Pirms jebkada darba veik3anas ar ierici, atvienojiet

kontaktdakSu no elektribas tikla.

BRIDINAJUMS: Bojats strdvas vads var izraisit bistamu elektriskas stravas triecienu.
Regulari parbaudiet stravas vadu. Nelietojiet ierici, ja ir bojats stravas vads. Bojata vada
nomaina vienmer javeic specialistam. Neaptiniet vadu ap ierici, ka ari sargajiet to no ellas,
karstuma un asam malam. Aizliegts parnésat ierici, turot aiz vada, un izmantot vadu, lai
izvilktu kontaktdakdu no kontaktligzdas.

BRIDINAJUMS: Aizliegts stradat lietd, mitra vai slapja vidé. Tas var izraisit bistamu
elektriskas stravas triecienu. NodroSiniet, ka ierice ir sausa. Glab3jiet ierici sausa vieta, kad
ta netiek lietota. Nemiet vera laikapstaklus. Aizliegts stradat mitras sanitarajas telpas.

Izvairieties no kermena saskares ar iezemétiem kabeliem vai virsmam, pieméram, caurulém,
radiatoriem, pIitim un ledusskapjiem.

()
. BRIDINAJUMS: Pievienojiet elektroinstrumentus, kas tiek izmantoti ara, izmantojot
atlikusas stravas keédes partraucéju (RCCB).
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BRIDINAJUMS: Spradzienbistamiba! Karsta gaisa instruments var spradzienbistami
aizdedzinat degoSus Skidrumus un gazes. Aizliegts stradat iespéjami spradzienbistama vide.
Pirms darba uzsak3anas parbaudiet apkartni. Aizliegts stradat ar degvielas vai gazes
tvertném vai to tuvuma, pat ja tas ir tuksas.

BRIDINAJUMS: Ugunsgréka bistamiba! Karstums var sasniegt degtspéjigus materialus,
kas ir paslépti aiz parseguma, griestos, gridas vai dobumos, un tos aizdedzinat. Pirms
darba uzsakSanas parbaudiet darba zonu un, ja rodas Saubas, atturieties no karsta gaisa
instrumenta lietoSanas. Nevérsiet ierici uz vienu un to pasu vietu ilgstosi.

BRIDINAJUMS: Ugunsgréka bistamiba! Karsta gaisa instruments, kas darbojas bez
uzraudzibas, var aizdedzinat tuvuma eso3os objektus. lerice darbibas laika ir nepartraukti
jauzrauga. Laujot izslégtajai iericei atdzist, vienmér novietojiet to vertikali un stavus. Laujiet
iericei pilniba atdzist.

BRIDINAJUMS: Ugunsgréka bistamiba! Apstradajot plastmasas laku vai lidzigus materialus,
veidojas gazes, kas viegli uzliesmo un var izraisit spradzienu. Esiet gatavi, ka var rasties
liesmas, un turiet pa rokai piemérotus ugunsdzésibas lidzek|us.

BRIDINAJUMS: Saindésanas draudi! Apstradajot plastmasu, laku vai lidzigus materialus,
veidojas gazes, kas var bat kodigas vai toksiskas. Izvairieties ieelpot tvaikus, pat ja tie Skiet
nekaitigi. Vienmeér nodroSiniet labu ventilaciju darba zona vai valkajiet respiratoru.

BRIDINAJUMS: Traumu bistamiba! Karsta gaisa striikla var savainot cilvékus vai dzivniekus.

Pieskaroties sildelementa karstajai caurulei vai sprauslai, veidojas &das apdegumi.
Nelaujiet bérniem un citam personam atrasties ierices tuvuma. Nepieskarieties
sildelementa caurulei vai sprauslai, kad tas ir karstas. Neizmantojiet ierici ka matu fenu.
Tas veido daudz vairak karstuma nekd matu féns. Neizmantojiet ierici, lai uzsilditu
Skidrumus vai zavétu priekSmetus vai materialus, kas tiek iznicinati karsta gaisa ietekmé.

BRIDINAJUMS: Nejausa sildelementa iedarbina$ana vai negaidita ieslégSana péc termiska
releja iedarbinaSanas var izraisit traumas. Parliecinieties, vai slédzis ir iestatits OFF
(izslegts) pozicija, kad pievienojat ierici elektrotikla padevei. lzslédziet ierici, kad ir
iedarbinats termiskais relejs.

BRIDINAJUMS: Traumu bistamiba! Izmantojot gaisa plismas atstarojo$o sprauslu, kas nav
piemérota jusu iericei, var tikt gati apdegumi. Izmantojiet tikai sava modela, kas noradits Saja
lietoSanas instrukcija, originalos piederumus.

BRIDINAJUMS: Traumu un ugunsgréka bistamiba. Karsta gaisa instruments ir bistams
bérniem. Glabajiet karsta gaisa instrumentu bérniem nepieejama vieta.

BISTAMI: Vada parkar$anas draudi! Nepareiza lietoSana var izraisit siltuma uzkrasanos,
tadéjadi sabojajot ierici. Nedarbiniet ierici, ja ta ir novietota horizontali vai vérsta uz leju.
Nedrikst aizsegt gaisa ieplides atveri un sprauslu. Izmantojiet tikai jlsu iericei piemérotas

sprauslas.



Tehniskie dati

Modelis HZ-HG12-E202
Spriegums (V~) 220-240
Frekvence (Hz) 50-60
Nominala jauda
2000 W
(W)
Pozicija I Il
Temperatdra (°C) 350 600
; .
Gaisa p. dsma 300 500
(//min)
Aizsardzibas
Klase ]I/@Dubulti izoléts
Tehniskie dati
Modelis HZ-HG12-E202S
Spriegums (V~) 220-240
Frekvence (Hz) 50-60
Nominala jauda
2000 W
(W)
Temperatira (°C) 1:60 11:60-600
Gaisa p'Iusma 300_500
(I/min)
Aizsardzibas
Klase I /@Dubulti izoléts

Paredzétais lietojums

Stierice ir loti daudzpusigs elektriskais féns, ko var izmantot daudzam dazadam vajadzibam, pieméram:

® Krasas nonemsana

® Metala Gdensvadu atkauséSana

® Plastmasas formésana un metinaSana

® Termorukosas caurules samazinasana

® |odedana

Fé&nam ir divi iestatTjumi:

1. Zems karstums (1. pozicija): izmantoSanai vietas, kur darba virsma vai apkartne nedrikst parlieku
sakarst.
leteicams: plastmasas lociSanai, termoriikos$ai plastmasai.

2. Augsts karstums (2. pozicija): atrakai darba virsmas uzkarséSanai, turklat ar fénu var stradat no
lielaka attaluma.
leteicams: plastmasas metinasanai, krasas nonems$anai, caurulu atkausésanai, vinila gridas
flizu nonemsanai, lodésanai, grilu aizdedzinasanai.

Krasas nonemsana: nekarséjiet krasu parak ilgi, jo tas sadedzinas krasu, ka rezultata to bas grati
nonemt. Sakot ar zemu karstuma iestatijumu, Iénam parvietojiet fénu uz priekS8u un atpakal, Iidz
krasa sak uzpdisties un veidojas burbuli. Uzreiz nonemiet krasu ar skrapi vai krdsas nokasisanas
riku. Méginiet uzsildit krasu tiesi pie skrapja, lai jis varétu stradat vienmerigi un nepartraukti.



LietoSanas uzsaksana

leverojiet tikla spriegumu: stravas avota spriegumam ir jasakrit ar raditaju, kas noradits uz ierices
tehnisko datu plaksnites. Pagarinataju vada $kérsgriezumam jabat vismaz 2 x 1,0 mm?.

leslégsana:

lestatiet sledzi | vai Il pozicija atbilstoSi pielietojumam.

IzslegSana:
Parslédziet slédzi 0 pozicija.

Parsvitrotas atkritumu tvertnes ar riteniem nozime:

)i ¢

Neizmetiet elektroierices k& neskirotus sadzives atkritumus, izmantojiet atseviSkas savakSanas iespéjas.
Sazinieties ar vietéjo pasvaldibu, lai iegdtu informaciju par pieejamajam savakSanas sistémam.

Ja elektroierices tiek izmestas poligonos vai izgaztuvés, bistamas vielas var noplist gruntsidenos un nonakt
baribas kédé, kaitéjot jusu veselibai un passajutai.

Nomainot vecas ierices pret jaunam, mazumtirgotdjam ir juridisks pienakums pienemt jisu veco ierici
utilizacijai, ka minimums, bez maksas.

Atbilstiba

Apliecinam, ka S$is izstradajums tada versija, kdda més to esam laidusi apgroziba, atbilst Sadam
prasibam:

Direktivas:

2014/30/ES, 2014/35/ES, (ES)2015/863

Saskanotie standarti:

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 60335-2-45:2002 + A1:2008 + A2:2012

EN 60335-1:2012 + AC:2014 + A11:2014 + A13:2017
EN 62233:2008

Saturs var tikt maintts bez iepriek$éja bridinajuma.



LT: SVARBUS SAUGOS NURODYMAI

ISSAUGOKITE SIUOS NURODYMUS
jei maitinimo laidas pazeistas, jj turi pakeisti gamintojas, jo techninés prieziuros atstovas arba
atitinkamai kvalifikuoti asmenys, kad bty iSvengta pavojaus.

netinkamai naudojant prietaisg, gali kilti gaisras, todél

— bikite atsargls naudodami prietaisg vietose, kur yra degiy medZiaguy;

— ilgai nelaikykite nukreiptq j tg pacig viets;

— nenaudokite sprogioje aplinkoje;

— atminkite, kad Siluma gali bati perduodama degioms medziagoms, kurios nematomos;

— panaudoje padékite prietaisg ant stovo ir leiskite jam atvésti prie$ padédami jj j vieta;

— nepalikite jjungto prietaiso be prieZilros.

Prietaisas neskirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus), turintiems fizinés, jutimo ar
psichikos sutrikimy arba neturintiems pakankamai ziniy ir patirties prietaisui naudoti,

fve—

stebéti, kad vaikai nezaisty su prietaisu.

Saugos taisyklés

(i

A
/A
/i
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ISPEJIMAS! Nesilaikant saugos taisykliy dirbant su kar$to oro prietaisu gali kilti gaisras,
sprogimas, galite patirti elektros smigj ar nudegimy. Prie§ naudodami prietaisg
perskaitykite naudojimo instrukcijas ir visada laikykités saugos nurodymuy. I8saugokite Sias
instrukcijas ateiCiai ir prie$ naudojant prietaisg duokite jas perskaityti asmenis, kurie su jomis
dar nesusipazino.

ISPEJIMAS! PaZeistas korpusas arba atidarytas jrenginys gali sukelti pavojingg elektros
smugj. Neatidarykite prietaiso ir nenaudokite pazeisto jrenginio. Negrezkite korpuso (pvz.,
jmonés etiketei pritvirtinti). PrieS bet kokius darbus su jrenginiu iStraukite i§ maitinimo
kiStuko.

ISPEJIMAS! PaZeistas maitinimo laidas gali sukelti pavojingg elektros smigj. Reguliariai
patikrinkite maitinimo laidg. Nenaudokite jrenginio, jei pazZeistas maitinimo laidas. PaZeistg
laidg turi pakeisti specialistas. Nevyniokite laido aplink prietaisg ir saugokite jj nuo tepaly,
kar&cio ir astriy kampy. Nenesiokite prietaiso uz laido ir laidy neiSraukite kiStuko is lizdo.

ISPEJIMAS! Nenaudokite prietaiso lyjant, drégnoje ar $lapioje aplinkoje. Tai gali sukelti
pavojingg elektros smugj. Laikykite prietaisg sausg. Nenaudojamg prietaisg laikykite
sausoje vietoje. AtsiZzvelkite j oro sglygas. Nedirbkite drégnose sanitarinése patalpose.
Venkite kiino kontakto su jZemintais kabeliais ar pavirsiais, tokiais kaip vamzdZiai, radiatoriai,
viryklés ir Saldytuvai.

ISPEJIMAS! Elektrinius jrankius, kurie naudojami atviroje vietoje, junkite j diferencijuotos
srovés perjungiklj.

ISPEJIMAS! Sprogimo pavojus! Karsto oro prietaisas gali sprogti ir uzdegti degius skyséius
ar dujas. Nedirbkite potencialiai sprogioje aplinkoje. PrieS pradédami dirbti patikrinkite
aplinkg. Nedirbkite ant degaly ar dujy baliony arba Salia jy, net kai jie tusti.



> ®

B ® & Pk B

ISPEJIMAS! Gaisro pavojus! Karstis gali pasiekti degias medziagas, kurios yra pasléptos
uz dangy, lubose, grindyse ar ertmeése, ir jas uzdegti. PrieS pradédami dirbti patikrinkite
aplinkg ir, kilus abejoniy, nenaudokite karSo oro prietaiso. Nelaikykite prietaiso ilgai
nukreipto j tg pacig vieta.

atvésti, visada pastatykite jj vertikaliai. Leiskite prietaisui visiSkai atvésti.

ISPEJIMAS! Gaisro pavojus! Apdorojant plastika, lakus ar panasias medziagas, susidaro
dujos, kurios lengvai uzsidega ir gali sukelti sprogimg. Bikite pasirenge liepsnai ir po ranka
turékite gesintuva.

ISPEJIMAS! Grésmé apsinuodytil Apdorojant plastika, lakg ar panasias medZiagas,
susidaro dujos, kurios gali bati agresyvios ar nuodingos. Stenkités nejkvépti gary, net jei jie
atrodo nekenksmingi. Visada pasirtpinkite tinkamu darbo patalpos vedinimu arba déveékite
respiratoriy.

ISPEJIMAS! Pavojus susizeisti! Orapité gali suZeisti Zmones ar gyvinus. Paliete karstg
kaitinimo elemento vamzdj ar antgalj, galite nusideginti odg. Pasirpinkite, kad vaikai ir kiti
asmenys baty toliau nuo prietaiso. Nelieskite kaitinimo elemento vamzdZio ar antgalio, kai
jie karsti. Nenaudokite prietaiso kaip plauky dziovintuvo. Jis skleidZia daug didesn;
kardtj nei plauky dZiovintuvas. Nenaudokite prietaiso skysCiams Sildyti arba dziovinti
daiktams ar medzZiagoms, kurios dél karsto oro poveikio suyra.

ISPEJIMAS! Netygia ar netikétai jjungus kaitinimo elementg po Siluminés relés jjungimo,
galima susizaloti. ]sitikinkite, kad jungiklis yra OFF padétyje, kai jungiate jrenginj prie
maitinimo tinklo. Jjungus Silumine rele, jrenginj ISJUNKITE (OFF).

ISPEJIMAS! Pavojus susizeisti! Naudodami oro srautg atspindintj antgalj, kuris netinka Jasy
jrenginiui, galite nusideginti. Naudokite tik originalius priedus pagal Jisy prietaiso model;,
kurie iSvardyti Sioje naudojimo instrukcijoje.

ISPEJIMAS! Pavojus susiZeisti, gaisro pavojus! Karsto oro prietaisas pavojingas vaikams.
Laikykite karSo oro prietaisg vaikams nepasiekiamoje vietoje.

PAVOJUS! Svino perkaitimo pavojus! Netinkamai naudojant, gali kauptis Siluma ir sugadinti
prietaisa. Nenaudokite horizontaliai padéto arba Zzemyn nukreipto prietaiso. Oro jleidimo anga
ir antgalis neturi bati uzdengti. Naudokite tik JUsy prietaisui tinkamus antgalius.



Techniniai duomenys

Modelis HZ-HG12-E202
Jtampa (V~) 220-240
Daznis (Hz) 50-60
Galia (W) 2000 W
Padétis I ]
Temperatdra (°C) 350 600
t
Oro sr.au as 300 500
(//min.)
Apsaugos klase 14 - dviguba izoliacija

Techniniai duomenys

Modelis HZ-HG12-E202S
Jtampa (V~) 220-240
Daznis (Hz) 50-60
Galia (W) 2000 W
Temperatara (°C) 1:60 [1:60-600
Oro sr'autas 300_500
(I/min.)
Apsaugos klase o/ - dviguba izoliacija

Paskirtis

Sis jrenginys yra labai universali elektriné orapaté, kurig galima naudoti jvairioms reikméms, pavyzdZiui:

® DaZams 3alinti

® Metaliniams vandens vamzdziams atSildyti

® Plastikui formuoti ir suvirinti

® Sumazinti nuo karc€io sutraukiantj vamzdj

® Lituoti

Orapaté turi dvi funkcijas:

3. zemas Kkarstis (1 padétis): skirtas naudoti ten, kur darbinis pavirSius arba aplinka neturi bati per
karsta.
Tinka: plastikui lenkti, kar§¢iu sutraukti plastika.

4. Didelis karstis (2 padétis): greitesnis darbinio pavirSiaus jkaitimas, kai orapite galima valdyti
didesniu atstumu.
Tinka: plastikui suvirinti, dazams Salinti, vamzdziams atSildyti, vinilinéms grindy plyteléms
pasalinti, lituoti, kepsninéms uzdegti.

Dazy salinimas. Per ilgai nekaitinkite dazy, nes jie sudegs ir juos bus sunku pasalinti. Pradékite nuo
maziausio karscio ir [étai judékite orapdte pirmyn ir atgal, kol dazai iSsipUs ir susidarys burbuliukai.
Nedelsdami pasalinkite dazus gremztuku arba grandikliu. Stenkités paSildyti dazus pries pat
grandiklj, kad galétuméte dirbti nesustodami.



Jjungimas

Stebékite tinklo jtampag: maitinimo Saltinio jtampa turi atitikti verte, nurodytg jrenginio vardinéje lenteléje.
Prailginimo laidy skerspjavis turi bati 2 x 1,0 mm? min.

Jjungimas.

Pagal poreikj nustatykite prietaisg j | arba Il padétj.

ISjungimas.
Nustatykite jungiklj j ,0“ padét;.

Perbrauktos Siuksliadézes su ratukais reikSmeé:

2

neiSmeskite elektros prietaisy kartu su nerdSiuotomis buitinémis atliekomis, perduokite juos sunaikinti
specialiai tam skirtose vietose.

Dél informacijos apie galimas surinkimo sistemas susisiekite su vietos valdzia.

ISmetus elektros prietaisus j sgvartynus, i$ jy gali iStekéti pavojingy medziagy, kurios gali patekti j gruntinius
vandenis, patekti j maisto grandine ir pakenkti Jlsy sveikatai bei gerovei.

Kei€iant senus prietaisus naujais, pardavéjas pagal jstatymus privalo nemokamai priimti atgal seng prietaisg
sunaikinti.

Atitiktis

Patvirtina, kad Sis gaminys, 8i jo versija, kokia buvo iSleista j apyvarta per mus, atitinka Siuos
reikalavimus

Direktyvos:

2014/30/ES, 2014/35/ES, (ES) 2015/863

Darnusis standartas:

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 60335-2-45: 2002 + A1:2008 + A2: 2012

EN 60335-1:2012 + AC:2014 + A11:2014+ A13:2017
EN 62233:2008

Gali bati kei¢iama i$ anksto nepranesus.



ET: OLULISED OHUTUSJUHISED

HOIDKE KASUTUSJUHEND ALLES
Kui seadme toitekaabel on kahjustatud, peab ohu viéltimiseks selle vilja vahetama tootja, tema
hooldusesindaja voi sarnaselt kvalifitseeritud isik.

Kui seadet ei kasutata nbuetekohaselt, voib tekkida tulekahju, selleparast

— olge ettevaatlik, kasutades seadet kergesti sittivate materjalide l[aheduses;

— arge tdodelge sama kohta liiga kaua;

— arge kasutage seadet plahvatusohtlikus keskkonnas;

— olge teadlikud, et kuumus véib méjutada ka suttivaid materjale, mis ei ole nahtaval;

— parast kasutamist asetage seade alusele ja laske sellel enne hoiustamist taielikult jahtuda;

— arge jatke sisselllitatud seadet jarelevalveta.

Seade ei ole mdeldud kasutamiseks isikutele (sealhulgas lapsed), kellel on vahenenud
fuusilised, meelelised v6i vaimsed voimed vdi vahesed kogemused ja oskused, valja
arvatud nende ohutuse eest vastutava isiku jarelevalvel voi juhendamisel. Lapsi ei tohi jatta
jarelevalveta, sest nad vdivad seadmega mangima hakata.

Ohutusjuhised

HOIATUS! Ohutusjuhiste eiramine kuumadhupuhuriga té6tamisel vdib pdhjustada tulekahju,
plahvatuse, elektrilddgi voi pdletuse. Enne seadme kasutamist lugege kasutusjuhendit ja
jargige alati ohutusjuhiseid. Hoidke ohutusjuhised alles ja andke neid lugeda inimestele,
keda ei ole enne tdoriista kasutamist juhendatud.

HOIATUS! Kahjustunud korpusega voi lahti tulnud osadega seadme kasutamisel voib

) tekkida elektrilodgioht. Arge pliidke seadet ise avada ega kahjustatud seadet sisse lilitada.
Arge puurige korpusesse auke, naiteks firmasildi kinnitamiseks. Enne seadme hooldamist
%

eemaldage see vooluvorgust.

HOIATUS! Kahjustunud toitekaabliga seadme kasutamisel voib tekkida elektrilddgioht.
Kontrollige toitekaablit regulaarselt. Arge kasutage seadet, kui selle toitekaabel on
kahjustunud. Kahjustunud toitekaabel laske alati vélja vahetada asjatundjal. Arge kerige
toitekaablit seadme Umber ning kaitske seda kokkupuute eest 0li, kuumuse ja teravate
servadega. Arge tassige seadet, hoides seda toitekaablist, ega eemaldage pistikut
pistikupesast, tdmmates juhtmest.

HOIATUS! Arge todtage vihma kdes ega niisketes vdi margades oludes. Sellistes
tingimustes vdib tekkida elektrilddgioht. Hoidke seade alati kuiv. Hoidke seadet kuivas
kohas, kui te seda ei kasuta. Arvestage kasutamisel ilmastikuoludega. Arge td6tage
niisketes sanitaarruumides. Valtige kehakontakti maandatud kaablite voi pindadega, nagu
torud, radiaatorid, pliidid ja kdlmikud.

HOIATUS! Rikkevoolu kaitseliiliti (RCCB) kasutamine vahendab elektrilddgiohtu, ihendage
seade vdimalusel alati sellisesse pistikusse.
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HOIATUS! Plahvatusohtlik! Todriist voib plahvatuslikult silidata kergesti sittivaid vedelikke
ja gaase. Arge td6tage plahvatusohtlikus keskkonnas. Enne tdéle asumist kontrollige
Umbrust. Arge tddtage kituse- voi gaasimahutite kallal ega nende laheduses, isegi kui need
on tihjad.

HOIATUS! Tuleohtlik! Kuumus vdib jduda lae, poranda voi 66nsuste kattematerjali taga
peidus olevate kergesti sittivate materjalideni ja need slldata. Enne t66 alustamist
kontrollige tédpiirkonda ja kahtluse korral hoiduge kuumadhupuhuri kasutamisest. Arge
hoidke seadet suunatuna pikka aega samasse kohta.

HOIATUS! Tuleohtlik! Jarelevalveta jaetud to6tav kuumadhupuhur vdib slilidata Idheduses
olevaid esemeid. Too6tav seade peab olema pideva jarelevalve all. Lastes valjalilitatud
seadmel jahtuda, asetage see alati pustiselt vertikaalasendisse. Laske seadmel taielikult
maha jahtuda.

HOIATUS! Tuleohtlik! Plastlakkide voi sarnaste materjalide t66tlemisel tekivad gaasid on
kergesti sittivad ja voivad pdhjustada plahvatusi. Olge valmis leekide kustutamiseks, hoides
kaeparast sobivad tulekustutusvahendid.

HOIATUS! Mirgine sissehingamisel! Plastlakkide v&i sarnaste materjalide toétlemisel
tekivad gaasid on arritavad ja murgised. Valtida aurude sissehingamist, isegi kui need
naivad kahjutud. Tagage t6dkohas hea ventilatsioon voi kandke respiraatorit.

HOIATUS! Vigastusoht! Kuuma 6hu juga voib vigastada inimesi v&i loomi. Kiitteelemendi
kuuma toru voi otsiku puudutamine pdhjustab nahapdletust. Hoidke lapsed ja kdrvalised
isikud seadmest eemal. Arge puudutage kiitteelemendi kuuma toru v&i otsikut. Arge
kasutage kuumadhupuhurit fé6énina. Selle kuumus on oluliselt suurem kui féonil. Arge
kasutage seadet vedelike soojendamiseks ega esemete voi materjalide kuivatamiseks, mis
vdivad kuuma 6hu mojul havineda.

HOIATUS! Kiitteelemendi tahtmatu kaivitumine vdi ootamatu sisselllitumine parast
termorelee kaivitamist vdib pohjustada vigastusi. Seadme vooluvdrku (hendamisel
veenduge, et liliti oleks asendis OFF (valja lulitatud). Kui termorelee on aktiveeritud, lllitage
seade valja (lUliti asendis OFF).

HOIATUS! Vigastusoht! Seadmega mittesobiva dhuvooluotsiku kasutamine véib pdhjustada
pdletusi. Kasutage ainult kaesolevas kasutusjuhendis loetletud konkreetse mudeli
originaaltarvikuid.

HOIATUS! Vigastuse ja tulekahju oht! Kuumadhupuhur on lastele ohtlik. Hoida lastele
kattesaamatus kohas.

OHT! Ulekuumenemise oht! Ebadige kasitsemine voib pdhjustada kuumuse kogunemist ja
seadme kahjustumist. Arge kasutage seadet, kui see on seisnud horisontaalselt voi
suunatuna allapoole. Ohu sisselaskeava ja otsikut ei tohi kinni katta. Kasutage ainult
konkreetsele seadmele sobivaid otsikuid.



Tehnilised andmed

Mudel HZ-HG12-E202
Toitepinge (V~) 220-240
Sagedus (Hz) 50-60
Véimsus (W) 2000 W
Asend I ]
Temperatuur (°C) 350 600
Ohuvool (I/min) 300 500
Kaitseklass ]I/@ topeltisolatsioon

Tehnilised andmed

Mudel HZ-HG12-E202S

Toitepinge (V~) 220-240
Sagedus (Hz) 50-60

Vaéimsus (W) 2000 W

Temperatuur (°C) 1:60 11:60-600
Ohuvool (I/min) 300-500

Kaitseklass H/@ topeltisolatsioon
Kasutusotstarve

Mitmekulgset elektrilist kuumadhupuhurit saab kasutada paljudel eri juhtudel, naiteks:

varvi eemaldamiseks

metallist veetorude sulatamiseks

plasti vormimiseks ja keevitamiseks

termokahanevate torude vormimiseks

jootmiseks

Kuumadhupuhuril on kaks asendiseadet:

5. madal kuumus (asend 1) kasutamiseks juhul, kui t66pind ega imbrus ei tohi liiga kuumaks minna;
Soovitame: plasti ja termokahanevate torude vormimiseks.

6. korge kuumus (asend 2) pinna kiiremaks kuumutamiseks, kohtades, kus saate tddriista hoida
kaugemal;
Soovitame: plasti keevitamiseks, varvi eemaldamiseks, torude sulatamiseks, viniiiilist
porandaplaatide eemaldamiseks, jootmiseks, BBQ-ahjude ja grillide siilitamiseks.

Varvi eemaldamine: arge kuumutage liiga kaua, kuna see kdrvetab varvi ja muudab selle
eemaldamise raskeks. Alustades madala kuumusega, liigutage puhurit aeglaselt edasi-tagasi, kuni
varv hakkab mullitama. Eemaldage varv kohe kaabitsaga. Kuumutage vahetult kaabitsa ette jaavat
varvi, et tekiks pidev téojarg.

Seadme kaitamine

Jalgige vooluvdrgu pinget: toiteallika pinge peab vastama seadme andmeplaadile margitud pingele.
Pikendusjuhtme ristldike m&6t 2 x 1,0 mm? min.

Sisseliilitamine:

seadke lUliti vastavalt kasutusotstarbele asendisse | v&i Il.



Valjaliilitamine:
seadke luliti asendisse 0.

Labikriipsutatud priigikonteineri margise tahendus:

)i ¢

Arge visake elektriseadmeid olmejaatmete hulka, viige need selleks ettendhtud jaatmekogumispunkti.
Lisateavet jaatmekogumispunktidest saate kohalikust omavalitsusest.

Kui elektriseadmed viiakse prugilasse vdi prugimaele, vdivad ohtlikud ained lekkida pdhjavette ja sattuda
toiduahelasse, kahjustades tervist ja heaolu.

Vanade seadmete asendamisel uutega on jaemuujal seadusest tulenev kohustus votta teie vana seade tasuta
tagasi, et seda saaks nduetekohaselt kaidelda.

Toote vastavus

Kinnitame, et see meie kaudu ringlusse jdudnud versioonis toode vastab jargmistele nduetele.
Direktiivid:

2014/30/EL, 2014/35/EL, (EL) 2015/863
Uhtlustatud standardid:

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 60335-2-45: 2002 + A1:2008 + A2: 2012

EN 60335-1:2012 + AC:2014 + A11:2014+ A13:2017
EN 62233:2008

Voéivad muutuda etteteatamiseta.



EN: IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

SAVE THESE INSTRUCTIONS
if the supply cord is damaged, it must be replaced by manufacturer, its service agent or
similarity qualified persons in order to avoid a hazard.

a fire may result if the appliance is not used with care, therefore

-be careful when using the appliance in places where there are combustible materials;

-do not apply to the same place for long time;

-do not use in presence of an explosive atmosphere;

-be aware that heat may be conducted to combustible materials that are out of sight;

-place the appliance on its stand after use and allow it to cool down before storage;

-do not leave the appliance unattended when it is switched on.

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for
their safety. Children should be supervised to ensure that they do not play with the

appliance.

Safety Rules
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WARNING: Non-observance of the safety rules while working with the hot air tool can lead
to fire, explosion, electric shock or burns. Read the operating instructions before using the
tool and always observe the safely rules. Save these instructions and give them to persons
that have not been instructed before they use the tool.

WARNING: A damaged casing or an opened unit can lead to a hazardous electric shock. Do
not open the unit and do not put a damaged unit into operation. Do not drill into the casing,
e.g. to attach a company label. Before any work on the unit, pull the mains plug.

WARNING: A damaged power cord can lead to a hazardous electric shock. Check the
power cord regularly. Do not operate the unit when the power cord is damaged. Always have
a damaged cord replaced through a specialist. Do not wrap the cord around the unit and
protect it from oil, heat and sharp edges. Do not carry the unit by the cord and do not use the
cord to pull the plug from the outlet.

WARNING: Do not work in rain or in a moist or wet environment. This can lead to a
hazardous electric shock. Keep the unit dry. Store the unit in a dry location when not in use.
Consider the weather conditions. Do not work in wet sanitary facilities Avoid body contact
with grounded cables or surfaces, such as pipes, radiators, ranges  and refrigerators.

WARNING: Connect power tools that are used in the open via a residual current circuit
breaker (RCCB).

WARNING: Danger of explosion! The hot air tool can explosively ignite combustible fluids
and gases. Do not work in a potentially explosive environment. Check the surrounding
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before starting to work. Do not work on fuels or gas containers or in their vicinity, even
when they are empty.

WARNING: Danger of fire! Heat can reach combustible materials that are hidden behind
coverings, in ceilings, floors or cavities, and ignite them. Inspect the work area before
starting to work and in case of doubt, abstain from using the hot air tool. Do not point the
unit at the same spot for extended periods

WARNING: Danger of fire! An unsupervised operating hot air tool can set fire to objects that
are close by. The unit must be supervised at all limes during operation. When allowing the
switched off unit to cool down, always place it down vertical and standing. Allow the unit to
cool down completely.

WARNING: Danger of firel When working plastics varnish or similar materials, gases
develop that are easily inflammable and can lead to explosions. Be prepared for flames to
develop and keep suitable fire-extinguishing means at hand.

WARNING: Danger of intoxication! When working plastics, varnish or similar materials,
gases develop that can be aggressive or toxic. Avoid breathing in vapours, even when they
appear to be harmless. Always provide for good ventilation of the work area or wear a
respirator.

WARNING: Danger of injury! The hot air jet can injure persons or animals. Touching the hot
tube of the heating element or the nozzle leads to skin burns. Keep children and other
persons away from the unit. Do not touch the tube of the heating element or the nozzle
when they are hot. Do not use the unit as a hair dryer. It develops much more heat than a
hair dryer. Do not use the unit to heat up fluids or to dry objects or materials that are
destroyed through the influence of hot air.

WARNING: Unintentional starting or unexpected switching on of the heating element after
actuation of the thermal relay can lead to injuries. Make sure that the switch is set to OFF
when connecting the unit to the mains supply. Switch the unit OFF when the thermal relay
has actuated

WARNING: Danger of injury! Using an air flow reflection nozzle that is not suitable for your
unit can lead to burns. Use only original accessories for your model that are listed in these
operating instructions.

WARNING: Danger of injury and fire. The hot air tool is dangerous for children. Keep the hot
air tool out of the reach of children.

DANGER: Danger of lead overheating! Incorrect handing can lead to an accumulation of heat
and thus damage the unit. Do not operate the unit when it is placed down horizontally or when
pointed downward. The air —intake opening and the nozzle must not be covered. Use only

nozzles that are suitable for your unit.



Technical Data

Model HZ-HG12-E202
Voltage(V~) 220-240
Frequency(Hz) 50-60
Rate Power(W) 2000W
Position I Il

Temperature(°C) 350 600
Air flow(L/min) 300 500
Protection class 1/ @ Double insulated

Technical Data

Model HZ-HG12-E202S
Voltage(V~) 220-240
Frequency(Hz) 50-60
Rate Power(W) 2000W
Temperature(°C) 1:60 [1:60-600
Air flow(L/min) 300-500

Protection class

I/ @ Double insulated

Intend use

This unit is highly versatile electric heat gun which can be used for many different applications, such as:

Removal of paint

Defrosting metal water pipes

Forming and welding plastic

Reducing heat shrinking tube

Soldering

The heat gun has two settings:

7. Low heat (position 1): for use where the work surface or surrounding must not be allowed to get too
hot.
Suggested: bending plastic, heat shrinking plastic.

8. High heat (position 2): for faster heat up time of the work surface where you can also operate the gun
at a greater distance.
Suggested: welding plastic, paint stripping, defrosting pipes, removing vinyl floor tiles,
soldering, lighting BBQs.

Removing paint: Do not heat the paint for too long as this will burn the paint, making it difficult to
remove. Starting with the low heat setting, move the gun slowly backwards and forwards until the
paint blisters and bubbles. Immediately remove the paint with a scraper or shavehook. Aim to heat
the paint just ahead of the scraper so that you can develop a continuous action.



Putting into operation

Observe the mains voltage: The voltage of the power source must agree with the value given on the
nameplate of the unit. Extension cords must have a conductor cross section of 2x1.0mm?2 min.
Switching on:

Set the switch to | or Il, according to the application.

Switching off:
Set the switch to 0.

Meaning of crossed —out wheeled dustbin:

)i §

Do not dispose of electrical appliances as unsorted municipal waste, use separate collection facilities.
Contact you local government for information regarding the collection systems available.

If electrical appliances are disposed of in landfills or dumps, hazardous substances can leak into the
groundwater and get into the food chain, damaging your health and well-being.

When replacing old appliances with new ones, the retailer is legally obligated to take back your old appliance
for disposals at least free of charge.

Conformity

Confirms that this product, in the version as brought into circulation through us, fulfils the requirements of
the following

Directives:

2014/30/EU, 2014/35/EU, (EU)2015/863
Harmonized Standards:

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 60335-2-45: 2002 + A1:2008 + A2: 2012

EN 60335-1:2012 + AC:2014 + A11:2014+ A13:2017
EN 62233:2008

Subject to change without notice.



